29.5.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 142/9

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/886
z dnia 12 lutego 2019 r.

w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014 w odniesieniu
do przepiséw dotyczacych instrumentéw finansowych, uproszczonych form kosztéw, Sciezki
audytu, zakresu i tresci audytéw operacji oraz metodyki doboru préby operacji oraz zalacznika III

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spolecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego, oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 ('), w szczegdlnosci jego art. 38 ust. 4, art. 39a
ust. 7, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 3, art. 42 ust. 6, art. 61 ust. 3 lit. b), art. 68 akapit drugi, art. 125 ust. 8 akapit
pierwszy, art. 125 ust. 9 oraz art. 127 ust. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 480/2014 () ustanowiono m.in. szczegblowe przepisy
dotyczace roli, zakresu odpowiedzialnosci i obowigzkéw podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe oraz
powigzanych kryteriéw wyboru i produktéw finansowych. W zwigzku ze zmiang tytulu IV cze$ci drugiej
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 (°) nalezy zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) nr 480/2014, aby dostosowa¢ je do tych zmian.

(2) W art. 38 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 wprowadzono nowy wariant wdrazania umozliwiajacy
faczenie $rodkéw z europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych z produktami finansowymi EBI
w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych, ktérego warunki zostaly szczegélowo
okreslone w nowym art. 39a. W zwigzku z tym nalezy zmieni¢ podstawe prawng i zakres niektorych przepiséw
rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014 dotyczacych roli, zakresu odpowiedzialnosci i obowiazkéw
podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe oraz powigzanych kryteriéw wyboru i produktéw finansowych,
tak aby uwzgledni¢ réwniez odniesienie do art. 39a rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

(3) W art. 38 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 wyjasniono zasady bezposredniego udzielania zaméwien
bankom lub instytucjom publicznym. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ art. 7 i 10 rozporzadzenia
delegowanego (UE) nr 480/2014. Ze wzgledu na fakt, ze zmiany w art. 38 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady (UE) nr 1303/2013 maja zastosowanie od dnia 1 stycznia 2014 r., zmiany w art. 7 do rozporza-
dzenia delegowanego (UE) nr 480/2014 powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2014 r. Ze wzgledu na
fakt, ze zmiany w art. 39a rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 maja
zastosowanie od dnia 1 stycznia 2018 r., zmiany w art. 10 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 4802014
powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2018 r.

(4)  Nowy art. 43a rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 precyzuje zasady zréznicowanego traktowania inwestoréw
w przypadku podzialu zysku i ryzyka. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ art. 6 ust. 1 i art. 9 ust. 1 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) nr 480/2014.

(") Dz.U.L347220.12.2013,s. 320.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajace wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europej-
skiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdjnoséci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (Dz.
U.L138213.5.2014,s.5).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.L 193 z 30.7.2018,s. 1).

—
-



L 142/10 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 29.5.2019

(5)  Art. 40 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 zostal zmieniony w celu umozliwienia wyznaczonym organom
uzyskania niezbednej pewnosci przy wykonywaniu ich obowigzkéw w zakresie weryfikacji, kontroli i audytéw na
podstawie spéjnych, jakosciowych i terminowych sprawozdan przekazywanych przez EBI lub inne migdzyna-
rodowe instytucje finansowe, w ktérych panstwo czlonkowskie posiada akcje lub udzialy. W zwigzku z tym
i w oparciu o wnioski dotyczace wykonania art. 9 ust. 3 i 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014
nalezy skresli¢ wspomniane ustepy.

(6)  Wart. 9 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014 okreslono dodatkowe szczegdlowe przepisy dotyczace
zarzadzania i kontroli w odniesieniu do instrumentéw finansowych ustanowionych na szczeblu krajowym,
regionalnym, transnarodowym lub transgranicznym. Ponadto w ust. 1 lit. ¢) tego artykulu zawarto bledne
odestanie do rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 w odniesieniu do EFRROW, ktére nalezy skorygowac.

(7)  Odniesienia w odpowiednich przepisach rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014 nalezy dostosowaé do
terminologii stosowanej w zmienionych przepisach rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do
bezpo$redniego udzielenia zaméwienia, zréZnicowanego traktowania inwestor6w, terminu ,inwestor dzialajacy
zgodnie z zasadg gospodarki rynkowej” w przepisach dotyczacych pomocy panstwa, jak rowniez w celu odzwier-
ciedlenia takiego samego traktowania miedzynarodowych instytucji finansowych jak EBI zgodnie z art. 40
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

(8)  Art. 61 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 zostal zmieniony rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2018/1046
w celu zapewnienia, by nie mial on zastosowania do operacji, ktérych wsparcie stanowi pomoc panstwa. Art. 19
ust. 6 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014 przewiduje, ze ustalanie finansowych stop dyskontowych
powinno by¢ dokonywane na poziomie pafistwa czlonkowskiego. Aby jednak zapewni¢ jednolity i sprawny
przeglad duzych projektéw w zakresie wskaznikow rentownosci finansowej w odniesieniu do projektéw
w ramach pomocy paristwa, nalezy skresli¢ art. 19 ust. 6 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014, aby
umozliwi¢ stosowanie finansowych stép dyskontowych dla konkretnego projektu, odzwierciedlajacych charakter
inwestora lub sektora.

(9)  Ponadto rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2018/1046 zmieniono art. 67 i 68 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
dotyczace uproszczonych form kosztéw, a takze wprowadzono art. 68a i 68b. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ art. 20 i 21 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014, aby zapewni¢ prawidlowe odniesienia do
przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

(10) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy réwniez przewidzie¢ szczegélowe przepisy dotyczace Sciezki audytu
i audytu operacji, o ktérych mowa odpowiednio w art. 25 i 27 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014,
w odniesieniu do nowej formy wsparcia operacji poprzez finansowanie niepowigzane z kosztami, o ktérych
mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

(11) W celu zapewnienia spéjnego podejcia w zakresie uzyskiwania pewnosci co do wiarygodnosci danych
dotyczacych wskaznikéw i celéw posrednich, w art. 27 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014
nalezy okresli¢, ze element ten powinien stanowi¢ cz¢$¢ prac audytowych dotyczacych audytu operacji.

(12) W art. 28 ust. 8 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014 okreSlono procedurg wyboru proby,
w przypadku gdy majg zastosowanie warunki dotyczgce rozwigzan w zakresie proporcjonalnej kontroli
przewidziane w art. 148 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013. W celu doprecyzowania wariantéw
dostepnych dla instytucji audytowej przepis ten nalezy zmieni¢, tak aby stwierdzal on, ze decyzja o wylaczeniu
lub zastgpieniu jednostek proby powinna by¢ podejmowana przez instytucje audytowa na podstawie jej profesjo-
nalnej oceny. Biorgc pod uwage fakt, ze te doprecyzowania zostaly juz przekazane panstwom czlonkowskim,
stosowne jest stosowanie tej zmiany z mocg wsteczng od dnia wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia
w pierwotnie przyjetym brzmieniu.

(13) Art. 28 ust. 9 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014 w sprawie metody doboru podproby powinien
zostaé zmieniony w celu doprecyzowania réznych mozliwych pozioméw doboru podpréby w zlozonych
operacjach i uwzglednienia wszystkich sytuacji szczegélnych, w tym niestatystycznych metod doboru préby
i szczegblnych cech operacji realizowanych w ramach celu ,Europejska wspélpraca terytorialna”. Biorac pod
uwage fakt, ze te doprecyzowania zostaly juz przekazane panstwom czlonkowskim, stosowne jest stosowanie tej
zmiany z mocg wsteczng od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia w pierwotnie przyjetym brzmieniu.

(14) W zwigzku ze zmianami definicji terminu ,beneficjent” w art. 2 pkt 10 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
wprowadzonymi rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2018/1046 nalezy odpowiednio zmieni¢ niektore pola danych
w zalaczniku III do rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014.
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(15)

(16)

17)

Zgodnie z art. 149 ust. 3a rozporzgdzenia (UE) nr 1303/2013 $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
byly przedmiotem konsultacji z ekspertami wyznaczonymi przez poszczegdlne panstwa czlonkowskie zgodnie
z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa (%).

W celu zapewnienia pewno$ci prawa oraz ograniczenia do minimum rozbieznosci migdzy zmienionymi
przepisami rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, ktére maja zastosowanie od dnia 2 sierpnia 2018 r. lub
wczesniej zgodnie z art. 282 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046, a przepisami niniejszego rozporzg-
dzenia, niniejsze rozporzadzenie powinno wejS¢ w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

W zwigzku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ i sprostowac rozporzadzenie delegowane (UE) nr 480/2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 480/2014 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) w art. 6 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)

w

a)

b)

podtytul otrzymuje brzmienie:

(Artykul 38 ust. 4 akapit trzeci i art. 39a ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)"

ust. 1 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) zréznicowane traktowanie inwestoréw dzialajgcych zgodnie z zasada gospodarki rynkowej oraz EBI,
w przypadku Korzystania z gwarancji UE zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/2017, o ktérym to
traktowaniu mowa w art. 37 ust. 2 lit. ¢) i art. 43a rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, bylo proporcjonalne
do ryzyka podejmowanego przez tych inwestoréw oraz ograniczone do minimum niezbednego do przyciag-
niecia takich inwestoréw, co zapewnia si¢ w warunkach i gwarancjach proceduralnych”;

art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

podtytut otrzymuje brzmienie:

o(Artykul 38 ust. 4 akapit trzeci i art. 39a ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)"

w ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,1.  Dokonujac wyboru podmiotu majagcego wdrazal instrument finansowy zgodnie z art. 38 ust. 4 lit. a),

art. 38 ust. 4 lit. b) ppkt (iii), art. 38 ust. 4 lit. ¢) i art. 39a ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, instytucja
zarzadzajgca upewnia si¢, ze podmiot ten spelnia nastgpujgce minimalne wymogi:”;

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku gdy podmiot wdrazajacy fundusz funduszy, w tym EBI i migdzynarodowa instytucja
finansowa, w ktérej pafistwo czlonkowskie posiada akcje lub udzialy, przekazuje dalej wdrazanie zadan
posrednikowi finansowemu, zapewnia on, aby wymogi i kryteria, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, byly spelnione
w odniesieniu do tego po$rednika finansowego”;

dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4.  Bez uszczerbku dla ust. 3, w przypadku gdy podmiotem wdrazajacym instrument finansowy zgodnie
z art. 39a ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 jest EBI lub migdzynarodowa instytucja finansowa, w ktorej
panstwo czlonkowskie posiada akcje lub udzialy, ust. 1 i 2 nie majg zastosowania.”;

3) w art. 8 podtytul otrzymuje brzmienie:

(Artykut 38 ust. 4 akapit trzeci i art. 39a ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)"

(*) Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europejskiej a Komisja Europejska z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (Dz.U.L 123z 12.5.2016, s. 1).
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4) w art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

,Zarzadzanie instrumentami finansowymi, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b) i c) rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013, oraz kontrola nad nimi

(Artykul 40 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)";

b) w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku operacji, w ktérych wsparcie z programéw trafia do instrumentéw finansowych,
o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, instytucja zarzadzajaca
zapewnia, aby:”;

(ii) w lit. e) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
aa) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(ii) dokumenty okreslajace kwoty wnoszone przez kazdy program i w ramach kazdej osi priorytetowej
do instrumentu finansowego, wydatki kwalifikowalne w ramach programéw oraz odsetki i inne
korzysci generowane dzigki wsparciu z EFSI i ponownemu wykorzystaniu $rodkéw zwigzanych
z EFSI zgodnie z art. 43, 43a i 44 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013";

ab) ppkt (iv) otrzymuje brzmienie:
,(iv) dokumenty wykazujace zgodno$¢ z art. 43, 43a, 44 i 45 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013”;
¢) w ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

W przypadku operacji, w ktérych wsparcie z programéw trafia do instrumentéw finansowych w ramach
EFRROW, instytucje audytowe zapewniaja audyt instrumentéw finansowych podczas calego okresu progra-
mowania do ich zamknigcia, w ramach audytéw systeméw i audytow operacji, zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 (¥).

(*) Rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE)
nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 549).”;

d) skresla si¢ ust. 3 i 4;
5) Artykul 10 otrzymuje brzmienie:
SArtykut 10

Przepisy dotyczace wycofania platnosci do instrumentéw finansowych i wynikajacych z tego dostosowan
w odniesieniu do wnioskéw o platnosé

(Artykut 41 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

Panistwa cztonkowskie i instytucje zarzadzajace moga wycofal wklady z programéw do instrumentéw finansowych,
o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a) i ¢), i instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b),
wdrazanych zgodnie z art. 38 ust. 4 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, jedynie w przypadku gdy
wklady te nie zostaly juz zawarte we wniosku o platno$é, o ktérym mowa w art. 41 tego rozporzadzenia.
Odno$nie do instrumentéw finansowych wspieranych z EFRR, EFS, Funduszu Spdjnosci i EFMR wklady moga
jednak zosta¢ wycofane, réwniez w przypadku gdy do nastgpnego wniosku o platnos¢ wprowadzono zmiany
dotyczace wycofania lub zastgpienia odpowiednich wydatkéw.”;

6) wart. 13 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. W przypadku gdy wickszo§¢ kapitalu zainwestowanego w posrednikéw finansowych zapewniajacych
inwestycje kapitatlowe pochodzi od inwestor6w dzialajgcych zgodnie z zasadg gospodarki rynkowej, zas wklad
z programu zapewniany jest na zasadzie réwnorzednosci z tymi inwestorami, koszty zarzadzania i oplaty za
zarzadzanie s3 zgodne z zasadami rynku i nie przewyzszaja kosztéw i oplat placonych przez inwestoréw

prywatnych.”;
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7) w art. 19 skreSla sie ust. 6;
8) wart. 20 podtytul otrzymuje brzmienie:
,(Artykul 68 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)";
9) wart. 21 podtytul otrzymuje brzmienie:
,(Artykul 68 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)";
10) w art. 25 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) w akapicie pierwszym wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. d) otrzymuje brzmienie:
,d) w odniesieniu do kosztéw ustalanych zgodnie z art. 67 ust. 1 lit. d) oraz art. 68 akapit pierwszy lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 $ciezka audytu wykazuje i uzasadnia metode obliczania,
w stosownych przypadkach, oraz podstawe okreSlenia stawek ryczaltowych, a takze kwalifikowalne
koszty bezposrednie lub koszty zadeklarowane w ramach innych wybranych kategorii, do ktérych ma
zastosowanie stawka ryczaltowa.”;
(i) dodaje si¢ lit. da) w brzmieniu:

,da) w odniesieniu do finansowania niepowigzanego z kosztami, o ktérych mowa w art. 67 ust. 1 akapit
pierwszy lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, Sciezka audytu umozliwia weryfikacje realizacji
warunkéw finansowania i uzgodnienie podstawowych danych dotyczacych warunkéw zwrotu
wydatkéw;”;

(iii) lit. e) otrzymuje brzmienie:
,€) W odniesieniu do kosztéw ustalanych zgodnie z art. 68 akapit pierwszy lit. b) i ¢) oraz art. 68a ust. 1
i art. 68b rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 13042013 przed
wejSciem w zycie rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 oraz art. 20 rozporzadzenia (UE)
nr 1299/2013, Sciezka audytu umozliwia uzasadnienie i weryfikacje kwalifikowalnych kosztéw
bezposrednich, do ktérych ma zastosowanie stawka ryczaltowa.”;
b) akapit drugi otrzymuje brzmienie:
LW przypadku kosztéw, o ktérych mowa w lit. ¢) i d), Sciezka audytu umozliwia weryfikacje zgodnosci metody
obliczania stosowanej przez instytucje zarzadzajacg z art. 67 ust. 5, art. 68 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

i art. 14 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1304/2013 przed wejSciem w zycie rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046.";

11) w art. 27 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) w akapicie pierwszym dodaje si¢ lit. d) w brzmieniu:
,d) czy dane dotyczgce wskaznikéw i celéw posrednich sg wiarygodne.”;
(i) dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

Jedynie nastepujace aspekty okreSlone w lit. a) majg zastosowanie do operacji objetych finansowaniem
niepowigzanym z kosztami, o ktérych mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. €) rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013: czy operacja zostala wdrozona zgodnie z decyzja zatwierdzajaca i czy spelniala wszelkie
warunki majace zastosowanie w czasie audytu dotyczgce jej funkcjonalnosci, stosowania i celéw do
osiggniecia.”;

b) w ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

W przypadku operacji objetych forma wsparcia, o ktérej mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013, podczas audytéw operacji weryfikuje si¢, czy spelnione zostaly warunki zwrotu
wydatkéw beneficjentowi.”;
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12) w art. 28 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

W przypadku gdy majg zastosowanie warunki proporcjonalnej kontroli przewidziane w art. 148 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, instytucja audytowa moze wylaczy¢ elementy wymienione w tym artykule
z populacji poddanej wyborowi préby lub utrzymal te elementy w populacji poddanej wyborowi préby
i wymienic je, jeSli zostang wybrane. Decyzja o wylaczeniu lub zastapieniu jednostek préby powinna zostaé
podjeta przez instytucje audytowa na podstawie jej profesjonalnej oceny.”;

b) w ust. 9 akapity drugi i trzeci otrzymujg brzmienie:

Jednakze w zalezno$ci od charakterystyki jednostki préby instytucja audytowa moze podja¢ decyzje
o zastosowaniu doboru podpréby. Metodyka doboru jednostek podpréby jest zgodna z zasadami umozliwia-
jacymi prognozowanie na poziomie jednostki préby.”;

13) w zalaczniku III wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pole danych 2 otrzymuje brzmienie:

Jnformacja, czy beneficjent jest podmiotem prawa publicznego czy podmiotem prawa prywatnego, czy osoba
fizyczng”;

=

pole danych 46 otrzymuje brzmienie:

,Kwota wydatkéw kwalifikowalnych we wniosku o platno$¢ stanowigca podstawe kazdej platnosci na rzecz
beneficjenta, ktorej, w odniesieniu do operacji objetych forma wsparcia, o ktérej mowa w art. 67 ust. 1 akapit
pierwszy lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, towarzyszy odniesienie do odpowiedniego spelnionego
warunku finansowania”;

¢) pole danych 80 otrzymuje brzmienie:

,Catkowita kwota wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjenta i oplaconych podczas realizacji
operacji, ujeta w kazdym wniosku o platno$¢, ktérej, w odniesieniu do operacji objetych forma wsparcia,
o ktérej mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, towarzyszy
odniesienie do odpowiedniego spelnionego warunku finansowania”;

d) pole danych 87 otrzymuje brzmienie:

W przypadku pomocy panstwa, w ktérym zastosowanie ma art. 131 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 13032013,
kwota zaliczki ujetej we wniosku o platno$¢, ktéra w terminie trzech lat od daty wyplacenia zaliczki zostala
objeta wydatkami oplaconymi przez beneficjenta lub, gdy panstwa czlonkowskie postanowily, ze beneficjentem
jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art. 2 ust. 10 lit. a) — przez podmiot otrzymujacy pomoc”;

e) pole danych 88 otrzymuje brzmienie:

W przypadku pomocy panstwa, w ktérym zastosowanie ma art. 131 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 13032013,
kwota wyplacona beneficjentowi w ramach operacji lub — gdy panstwa czlonkowskie postanowily, ze benefi-
cjentem jest podmiot udzielajagcy pomocy zgodnie z art. 2 ust. 10 lit. a) — podmiotowi otrzymujgcemu pomoc,
jako zaliczka ujeta we wniosku o platnosé, ktdra nie zostala objeta wydatkami oplaconymi przez beneficjenta
i w odniesieniu do ktérej nie uplynat jeszcze termin trzech lat”.

Artykut 2

W art. 9 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 480/2014 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:

,¢) kontrole zarzadcze przeprowadzane byly w ciagu calego okresu programowania oraz podczas ustanawiania
i wdrazania instrumentéw finansowych, zgodnie z art. 125 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
w przypadku EFRR, EFS, Funduszu Spéjnosci oraz EFMR, za$ zgodnie z art. 58 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 w przypadku EFRROW;”.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Art. 1 pkt 2 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.
Art. 1 pkt 5 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2018 r.

Art. 1 pkt 12 i art. 2 stosuje si¢ od dnia 14 maja 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 lutego 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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